
KOMISSION TÄYTÄNTÖÖNPANOASETUS (EU) N:o 669/2011, 

annettu 12 päivänä heinäkuuta 2011, 

maataloustuotteiden tuonti-, vienti- ja ennakkovahvistustodistusmenettelyn soveltamista koskevista 
yhteisistä yksityiskohtaisista säännöistä annetun asetuksen (EY) N:o 376/2008 muuttamisesta 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi­
muksen, 

ottaa huomioon maatalouden yhteisestä markkinajärjestelystä ja 
tiettyjä maataloustuotteita koskevista erityissäännöksistä (yhteisiä 
markkinajärjestelyjä koskeva asetus) 22 päivänä lokakuuta 2007 
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1234/2007 ( 1 ) ja erityi­
sesti sen 134 artiklan yhdessä 4 artiklan kanssa, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Tuonnin ja viennin hallinnointia varten komissiolle on 
annettu toimivalta määritellä, minkä tuotteiden tuontia 
ja/tai vientiä varten edellytetään todistuksen esittämistä. 
Todistusjärjestelmän tarpeita arvioidessaan komission 
olisi otettava huomioon asianmukaiset välineet markki­
noiden hallinnoimiseksi ja erityisesti tuonnin seuraa­
miseksi. 

(2) Sen jälkeen kun Euroopan unionin omenantuottajat jou­
tuivat vaikeuksiin muun muassa eräiden eteläisellä pallon­
puoliskolla sijaitsevien kolmansien maiden omenoiden 
tuonnin merkittävän kasvun vuoksi, komission asetuk­
sella (EY) N:o 376/2008 ( 2 ) otettiin käyttöön todistusvel­
voite CN-koodiin 0808 10 80 kuuluvien tuoreiden ome­
noiden tuonnissa. 

(3) Tuontia voidaan nykyisellään seurata tehokkaasti muilla 
keinoin. Yksinkertaisuuden vuoksi sekä jäsenvaltioiden ja 
toimijoiden hallinnollisen taakan keventämiseksi omenoi­
den tuontitodistusvaatimus olisi poistettava nykyisen, 
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1234/2007 soveltamista 
koskevista yksityiskohtaisista säännöistä hedelmä- ja vi­
hannesalan sekä hedelmä- ja vihannesjalostealan osalta 
7 päivänä kesäkuuta 2011 annetun komission täytän­
töönpanoasetuksen (EU) N:o 543/2011 ( 3 ) liitteessä XVIII 
tarkoitetun soveltamisjakson päättyessä. 

(4) Sen vuoksi asetusta (EY) N:o 376/2008 olisi muutettava. 

(5) Selkeyden vuoksi olisi vahvistettava säännöt, jotka kos­
kevat CN-koodiin 0808 10 80 kuuluville tuoreille ome­
noille myönnettyjä tuontitodistuksia, jotka ovat vielä voi­
massa tämän asetuksen soveltamisen alkamispäivänä. 

(6) Maatalouden yhteisen markkinajärjestelyn hallintokomi­
tea ei ole antanut lausuntoa puheenjohtajansa asetta­
massa määräajassa, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN: 

1 artikla 

Korvataan asetuksen (EY) N:o 376/2008 liitteessä II olevan I 
osan G kohta seuraavasti: 

”G. Hedelmät ja vihannekset (asetuksen (EY) N:o 1234/2007 liitteessä I oleva IX osa) 

CN-koodi Kuvaus Vakuuden määrä Voimassaoloaika Nettomäärät ( 1 ) 

0703 20 00 Valkosipuli, tuore tai jäähdytetty, 
myös 1 artiklan 2 kohdan a ala­
kohdan iii alakohdassa tarkoite­
tut tariffikiintiöissä tuodut tuot­
teet 

50 euroa/t 3 kuukautta myöntä­
mispäivästä, 
22 artiklan 1 kohdan 
mukaisesti 

(—) 

ex 0703 90 00 Muut Allium-sukuiset kasvikset, 
tuoreet tai jäähdytetyt, myös 
1 artiklan 2 kohdan a alakohdan 
iii alakohdassa tarkoitetut tariffi­
kiintiöissä tuodut tuotteet 

50 euroa/t 3 kuukautta myöntä­
mispäivästä, 
22 artiklan 1 kohdan 
mukaisesti 

(—) 

( 1 ) Enimmäismäärät, joiden osalta todistusta ei tarvitse esittää 4 artiklan 1 kohdan d alakohdan nojalla. Rajoituksia ei sovelleta etuus­
järjestelyjen osana tai tariffikiintiöissä tapahtuvaan tuontiin. 

(—) Todistus vaaditaan kaikista määristä.”
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2 artikla 

CN-koodiin 0808 10 80 kuuluvien tuoreiden omenoiden tuon­
titodistusten myöntämiseksi asetetut vakuudet on asianomaisten 
pyynnöstä vapautettava, jos seuraavat edellytykset täyttyvät: 

a) todistuksen voimassaolo ei ole päättynyt päivänä, jona tämän 
asetuksen soveltaminen alkaa; 

b) todistusta on käytetty vain osittain tai todistusta ei ole käy­
tetty lainkaan päivänä, jona tämän asetuksen soveltaminen 
alkaa. 

3 artikla 

Tämä asetus tulee voimaan seitsemäntenä päivänä sen jälkeen, 
kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessä. 

Sitä sovelletaan 1 päivästä syyskuuta 2011. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenvalti­
oissa. 

Tehty Brysselissä 12 päivänä heinäkuuta 2011. 

Komission puolesta 

José Manuel BARROSO 
Puheenjohtaja
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